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ACQUISTA/BUY 

Matteo Zaccaro 

Pax hominibus bonae voluntatis. Lc 2, 

14: A proposito della nuova traduzione 

della CEI 
Pax hominibus bonae voluntatis. Lk 2, 14: On CEI’s new 

Italian Translation 

L’articolo riguarda la nuova traduzione di Lc 2, 14 proposta dalla Bibbia CEI 

2008 e, con una variazione minima e solo formale, dal nuovo Messale Romano: 

«pace agli uomini di buona volontà» è stato cambiato in «pace agli uomini, amati 

dal Signore». Si proverà a mostrare che la nuova traduzione risulta la più 

filologicamente corretta, e che l’errore è passato inosservato perché la 

precedente versione si accordava perfettamente con la dottrina cattolica.  

Parole chiave: Gloria; δόξα; Nuova traduzione; Vulgata. 

This article is about the new translation of Luke 2, 14 as proposed in the 

Roman Catholic Italian Bible and Missal, the last just slightly differing form the 

former. The translators have changed «pace agli uomini di buona volontà» into 

«pace agli uomini, amati dal Signore». I shall try to show that the new translation is 

the most correct from a philological point of view, aiming to demonstrate that the 

error in the previous Italian translation went unnoticed because it fit the Catholic 

doctrine perfectly. 

Keywords: Gloria; δόξα; New translation; Vulgate. 

Introduzione 

Risale alla Pasqua 2021 (4 aprile) l’obbligo per tutti i sacerdoti cattolici 

italiani di rito latino di usare il nuovo Messale Romano, il quale, fra le altre 

novità, introduce anche una nuova traduzione per due delle preghiere 

più importanti, più diffuse e più conosciute: il Pater Noster, la preghiera 

del Signore1, e il Gloria, l’inno angelico. Le variazioni sono state spiegate 

con motivi pastorali e filologici. 

 
Desidero ringraziare il Prof. Francesco Ursini (Università degli Studi di Roma “La Sapienza”), la 

Dott.ssa Francesca Salvatori (Università di Durham) e il Dott. Lorenzo Vespoli (Università di 

Ginevra) per il fondamentale apporto al presente articolo. 
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